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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI KOMISE (ES) & 47/2008
ze dne 21. ledna 2008

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéini vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce

a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatfiovani vyse uvedenych kritérii je tieba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, v piiloze tohoto nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 ze dne 21.

prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni PRIJALA TOTO NAR{ZENF:
Rady (ES) ¢ 2200/96, (ES) ¢ 2201/96 a (ES) ¢ 1182/2007

v odvétvi ovoce a zeleniny ('), a zejména na ¢l. 138 odst. 1

uvedeného nafizend, .,
Cldnek 1

vzhledem k témto dévodiim: Standardni dovozni hodnoty uvedené v clanku 138 nafizeni

(ES) ¢. 1580/2007 se stanovi v souladu s piilohou.
(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 v souladu s vysledky

mnohostrannych obchodnich jednani Uruguayského kola

vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje Clinek 2
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi
tykajici se produkti a obdobi uvedenych v piiloze. Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 22. ledna 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 21. ledna 2008.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova

() Uf. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 21. ledna 2008 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovini vstupnich cen

urditych druhdt ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 IL 206,7
MA 55,2

N 129,8

TR 95,0

77 121,7

0707 00 05 JO 184,6
MA 48,4

TR 110,3

77 114,4

0709 90 70 MA 105,6
TR 131,6

77 118,6

0709 90 80 EG 373,1
77 373,1

0805 10 20 EG 49,3
IL 53,2

MA 77,6

N 55,8

TR 76,9

ZA 52,9

77 61,0

0805 20 10 MA 105,7
77 105,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 72,6
0805 20 90 IL 60,3
M 120,0

MA 104,8

TR 72,1

77 86,0

0805 50 10 BR 72,8
EG 111,9

IL 1233

TR 120,2

ZA 54,7

77 96,6

0808 10 80 CN 74,3
MK 35,5

us 122,1

ZA 59,7

77 72,9

0808 20 50 CN 60,0
TR 126,4

us 108,4

77 98,3

() Klasifikace zem{ stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Ut. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamend ,jind zemé

plivodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 48/2008
ze dne 21. ledna 2008

o vyddvani dovoznich licenci na Zidosti podané béhem prvnich sedmi dnit mésice ledna 2008
v ramci celnich kvét otevienych nafizenim (ES) €. 616/2007 pro dribeZi maso

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2777/75 ze dne 29. fijna
1975 o spolecné organizaci trhu s driibezim masem ('),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 ze dne
31. srpna 2006, kterym se stanovi spole¢nd pravidla ke spravé
dovoznich celnich kvét pro zemédélské produkty, které podlé-
haji rezimu dovoznich licenci (%), a zejména na ¢l. 7 odst. 2
uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 616/2007 ze dne 4. Cervna
2007 o otevieni a spravé celnich kvot Spolecenstvi v odvétvi
drtibeztho masa pochdzejictho z Brazilie, Thajska a jinych
tietich zemi (%), a zejména na ¢l. 5 odst. 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizeni (ES) ¢. 616/2007 otevielo celni kvoty pro dovoz
produktti z odvétvi dribezitho masa.

() Zédosti o dovozni licence podané béhem prvnich sedmi
dnt mésice ledna 2008 pro podobdobi od 1. dubna do
30. Cervna 2008 presahuji pro nékteré kvoty dostupnd
mnoZstvi. Je proto nutné stanovit, v jakém rozsahu
mohou byt dovozni licence vyddvdny, a urcit koeficient
piidéleni, ktery se pouzije pro pozadovand mnozstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Na zidosti o dovozni licence podané podle nafizeni (ES) ¢
616/2007 pro podobdobi od 1. dubna do 30. ¢ervna 2008
se vztahuji piidélové koeficienty uvedené v pfiloze tohoto nafi-
zeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 22. ledna 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 21. ledna 2008.

(') Ut vést. L 282, 1.11.1975, s, 77. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 679/2006 (Uf. vést. L 119, 4.5.2006, s. 1). Nafi-
zeni (EHS) ¢. 2777|75 se nahrazuje nafizenim (ES) ¢. 1234/2007
(Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1) od 1. cervence 2008.

(3 Uf. vést. L 238, 1.9.2006, s. 13. Naiizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢, 289/2007 (Uf. vést. L 78, 17.3.2007, s. 17).

(}) Uf. vést. L 142, 5.6.2007, s. 3. Naiizen{ ve znéni nafizeni (ES) ¢.
1549/2007 (Uf. vést. L 337, 21.12.2007, s. 75).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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) Koeficient pfidéleni pro zddosti o dovozni licence podané
Cislo skupiny Pofadové ¢islo pro podobdobi od( %1)).4.2008—30.6.2008

1 09.4211 1,748078

2 09.4212 ()

4 09.4214 54,814029

5 09.4215 65,258932

6 09.4216 )

7 09.4217 5611137

8 09.4218 ()

(") Nepouzije se: Komisi nebyla pfeddna zddnd Zadost o licenci.

(3) Nepouzije se: zadosti je méné nez dostupnych mnozstvi.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 49/2008
ze dne 21. ledna 2008,

kterym se stanovi dostupné mnoZstvi kukufice na intervenci pro fizi & 2 hospoddiského roku
2007/08

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spoletné organizaci trhu s obilovinami ('),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 824/2000 ze dne
19. dubna 2000, které stanovuje postupy pro piebirani obilovin
intervenénimi agenturami a stanovuje metody analyzy pro
ureni jakosti obilovin (?), a zejména na ¢l. 3a odst. 2 druhy
pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Ustanoveni ¢lanku 3a nafizeni (ES) ¢. 8242000 urcuje
pravidla pfidélovini mnozstvi kukufice zptsobilé pro
intervenci pro hospodafské roky 2007/08 a 2008/09.
Prid¢lovani se d&e ve dvou fazich nazgvanych ,fize
¢ 1% a faze ¢ 2

(2)  Celkové mnozstvi kukufice nabidnuté k intervenci béhem
faze ¢ 1, kterd probihala od 1. srpna do 31. prosince
2007, neprekrocilo maximdlni mnozstvi stanovené
v ¢l 5 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003. Proto je
tieba uvefejnit mnozstvi kukufice, které je mozno nabid-

nout k intervenci ve fazi ¢ 2 hospodaiského roku
2007/08.

(3)  V souladu s ¢l. 3a odst. 1 tfetim pododstavcem zacind
fize ¢. 2 dnem ndsledujicim po uvefejnéni mnoZstvi
v Ufednim  véstniku Evropské  unie, které zUstdva
k dispozici na intervenci v dané fizi. Tento den je
poslednim dnem pro podani nabidek ve vSech ¢lenskych
stitech a tato faze kon¢i nejpozdéji 30. dubna v pripadé
Recka, Spanélska, Itdlie a Portugalska, 30. cervna
v piipadé Svédska a 31. kvétna v piipadé ostatnich ¢len-
skych stdtd. Je proto tfeba stanovit, Ze toto nafizeni
vstoupi v platnost dnem nésledujicim po tomto dni
vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Mnozstvi kukufice, které se miZe nabidnout k intervenci béhem
faze ¢. 2 hospodatského roku 2007/08 v souladu s ¢ldnkem 3a
nafizeni (ES) ¢. 824/2000, je 1 500 000 tun.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 21. ledna 2008.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova

(') Ut vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 735/2007 (Uf. vést. L 169, 29.6.2007, s. 6).

(3 U vést. L 100, 20.4.2000, s, 31. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 883/2007 (Uf. vést. L 195, 27.7.2007, s. 3).
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SMERNICE
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2008/3/ES
ze dne 15. ledna 2008,
kterou se méni smérnice 2003/54/ES, pokud jde o pouzitelnost nékterych ustanoveni na Estonsko
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, (4)  Smérnice 96/92[ES byla nahrazena smérnici Evropského

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 47 odst. 2 a clanky 55 a 95 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského
a socidlniho vyboru (1),

po konzultaci s Vyborem region,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (3,

vzhledem k témto dévodiim:

(1)  V prubéhu jedndni o pfistoupeni Estonsko s odvoldnim
na zvlastni rysy svého odvétvi elektroenergetiky pozadalo
o ptechodné obdobi pro pouziti smérnice Evropského
parlamentu a Rady 96/92/ES ze dne 19. prosince 1996
o spolecnych pravidlech pro vnitini trh s elektfinou (3).

(2) V priloze VI aktu o pfistoupeni z roku 2003 bylo
Estonsku poskytnuto pro pouziti ¢l. 19 odst. 2 smérnice
96/92[ES, ktery se tykd postupného otevirdni trhu,
piechodné obdobi do 31. prosince 2008.

(3)  Prohldseni ¢. 8 pfipojené k zdvérecnému aktu smlouvy
o pfistoupeni z roku 2003 ddle uznalo, Ze zvldstni
situace v restrukturalizaci estonského odvétvi ropnych
bridlic si vyzddd vynaloZeni zna¢ného usili az do konce
roku 2012.

() Stanovisko ze dne 24. ffjna 2007 (dosud nezvefejnéné v Ufednim
véstniku).

(3 Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 29. listopadu 2007
(dosud nezveiejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze
dne 17. prosince 2007.

() Uf. vést. L 27, 30.1.1997, s. 20. Smérnice zruSend smérnici
2003/54[ES (Ur. vést. L 176, 15.7.2003, s. 37).

parlamentu a Rady 2003/54/ES ze dne 26. ¢ervna 2003
o spole¢nych pravidlech pro vnitini trh s elektfinou a o
zruSeni smérnice 96/92[ES (¥, kterd méla byt provedena
do 1. cervence 2004 a v jejimz dusledku se urychlilo
otevirani trhu s elektfinou.

(5)  Dopisem ze dne 17. zafi 2003 podalo Estonsko zadost
o neuplatiovdni ¢l. 21 odst. 1 pism. b) smérnice
2003/54/ES, ktery upravuje otevirdni trhu pro zdkazniky
mimo domdcnosti, do 31. prosince 2012. Dalsim
dopisem ze dne 5. prosince 2003 ozndmilo Estonsko
zamér dosdhnout Uplného otevieni trhu, které stanovi
¢l. 21 odst. 1 pism. ¢) uvedené smérnice, do 31. prosince
2015.

(6)  Zadost Estonska byla zaloZena na vérohodném planu
restrukturalizace odvétvi ropnych bfidlic trvajicim do
31. prosince 2012.

(7)  Ropné bfidlice jsou v Estonsku jedinym skute¢nym
domdcim zdrojem energie a jeji vnitrostdtni produkce
piedstavuje téméf 84 % produkce svétové. Z tohoto
pevného paliva pochdzi 90 % elektfiny vyrobené
v Estonsku. Pro bezpecnost doddvek elektiiny
v Estonsku ma proto velky strategicky vyznam.

(8)  Poskytnuti daldi odchylky na obdobi let 2009-2012 se
jevilo nutnym pro zaruceni bezpe¢nosti investic do elek-
traren a bezpecnosti dodévek elektrické energie
v Estonsku a zdroven mélo fesit vazné problémy Zivot-
niho prostredi, které tyto elektrarny zpisobuji.

(99 Dne 28. cervna 2004 Rada pfijala smérnici 2004/85/ES,
kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/54/ES, pokud jde o pouzitelnost nékterych ustano-
ven{ na Estonsko (°), jez pozadovanou odchylku poskytla.

(4 Ut vést. L 176, 15.7.2003, s. 37. Smérnice naposledy pozménénd

rozhodnutim Komise 2006/653/ES (Uf. vést. L 270, 29.9.2006,
s. 72).
() Uk. vést. L 236, 7.7.2004, s. 10.



22.1.2008

Utedni véstnik Evropské unie

L 17)7

(10)  Rozsudkem ze dne 28. listopadu 2006 ve véci C-413/04,
Parlament v. Rada (!) Soudni dvir smérnici 2004/85/ES
zrusil v rozsahu, v némz stanovil ve prospéch Estonska
odchylku od pouziti ¢l. 21 odst. 1 pism. b) a ¢) smérnice
2003/54[ES, kterd trvd po 31. prosinci 2008, jakoz
i souvisejici povinnost zajistit pouze castecné otevieni
trhu predstavujici 35 % spotieby ke dni 1. ledna 2009
a povinnost sdélovat kazdy rok prahy spotieby rozsifujici
zptisobilost na kone¢né spotfebitele.

(11)  Toto &astené zruSeni nebylo ddno davody tykajicimi se
vécné opodstatnénosti  smérnice  2004/85/ES, nybrz
nespravnou volbou pravniho zékladu.

(12)  Vzhledem k tomu, Ze divody pro poskytnuti docasné
odchylky od pouziti ¢l. 21 odst. 1 pism. b) a ¢) smérnice
2003/54/[ES Estonsku na obdobi po 31. prosinci 2008
nadale trvaji, méla by se uvedend smérnice odpovidajicim
zptisobem zménit tak, aby se jeji znéni shodovalo se
znénim smérnice 2004/85(ES, ale jeji pravni zdklad byl
spravny,

PRJALY TUTO SMERNIC:

Cldnek 1

V ¢lanku 26 smérnice 2003/54[ES se odstavec 3 nahrazuje
timto:

,3.  Estonsku se poskytuje docasnd odchylka od pouziti ¢l.
21 odst. 1 pism. b) a ¢) do 31. prosince 2012. Estonsko
pfijme opatieni nezbytnd pro zajisténi otevieni svého trhu
s elektfinou. Tato opatfeni budou provadéna postupné

v prubéhu sledovaného obdobi s cilem dosdhnout Gplného
otevieni trhu do 1. ledna 2013. K 1. lednu 2009 musi
otevfeni trhu pfedstavovat minimalné 35 % spotieby.
Estonsko sdéli kazdy rok Komisi prahy spotfeby rozsifujici
zptisobilost na kone¢né spotiebitele.”

Cldnek 2
Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a sprévni predpisy

nezbytné k dosazeni souladu s touto smérnici do 23. ledna
2008. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Uvedena opatieni prijatd ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz

na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich

tfednim vyhldeni. Zptisob odkazu si stanovi clenské staty.
Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Clanek 4

Tato smérnice je urcena ¢lenskym statam.

Ve Strasburku dne 15. ledna 2008.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda
H.-G. POTTERING J. LENARCIC

() Sb. rozh. 2006, s. 1-11221.
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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 17. ledna 2008,

kterym se méni rozhodnuti 2007/718/ES o nékterych ochrannych opatfenich proti slintavce
a kulhavce na Kypru

(ozndmeno pod cislem K(2008) 29)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2008/65/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince
1989 o veterindrnich kontroldch v obchodu uvnitf Spolecenstvi
s cilem dotvofeni vnitiniho trhu (1), a zejména na ¢l. 9 odst. 4
uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. Cervna
1990 o veterindrnich a zootechnickych kontroldch v obchodu
s nékterymi zivymi zvifaty a produkty uvnité Spolecenstvi
s cilem dotvofeni vnitfniho trhu (%), a zejména na ¢l. 10 odst.
4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddévodim:

(1) V souvislosti s neddvnymi ohnisky slintavky a kulhavky
na Kypru prijala Komise rozhodnuti 2007/718ES ze dne
6. listopadu 2007 o nékterych ochrannych opatfenich
proti slintavce a kulhavce na Kypru (%) za tGcelem posileni

(") Ut vést. L 395, 30.12.1989, s. 13. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/41/ES (Uf. vést.
L 157, 30.4.2004, s. 33).

(3) UF. vést. L 224, 18.8.1990, s. 29. Smérnice naposledy pozménéna
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/33/ES (Uf. vést.
L 315, 19.11.2002, s. 14).

(}) Uf. vést. L 289, 7.11.2007, s. 45. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2007/832[ES (UF. vést. L 329, 14.12.2007, s. 56).

tlumicich opatfeni proti slintavce a kulhavce, které pfijal
uvedeny clensky stit v rdmci smérnice Rady 2003/85/ES
ze dne 29. zaii 2003, kterou se stanovi opatieni Spole-
Censtvi pro tlumeni slintavky a kulhavky, zrusuji smér-
nice  85/511/EHS a  rozhodnuti  89/531/EHS
a 91/665/EHS a méni smérnice 92/46EHS (*).

(2)  V rozhodnuti 2007/718[ES stanovila Komise pravidla
pro odesildni urcitych kategorii masa z urcitych oblast
uvedenych v piiloze III uvedeného rozhodnuti, v nichz
nebylo zaznamendno zddné ohnisko slintavky a kulhavky
po dobu alespont 90 dni pfed pordzkou a které spliuji
urcité stanovené podminky. V soucasné dob¢ je povoleno
pouze odesildni vepfového masa z vymezenych oblasti.

(3)  Na zdkladé vyvoje situace v oblasti zdravi zvifat na
Kypru, a zejména na zdkladé piiznivych vysledkd probi-
hajictho dozoru, je nyni mozné vymezit oblasti, které by
mély byt zafazeny, pokud jde o hovézi maso, do piilohy
III rozhodnuti 2007/718|ES.

(4)  Rozhodnuti 2007/718[ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zpiisobem zménéno.

(5)  Opatfeni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

(% Ut. vést. L 306, 22.11.2003, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici 2006/104[ES (U, vést. L 363, 20.12.2006, s. 352).
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PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Piiloha III rozhodnuti 2007/718/ES se nahrazuje znénim v piiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Clenské staty zméni sva piislusnd opateni tykajici se obchodu tak, aby byla v souladu s timto rozhodnutim.

Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Clanek 3

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 17. ledna 2008.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA

LPRILOHA III

1 2 3 5 7 8
SKUPINA ADNS Spravni jednotka S/K FZ VZZ
Kypr 00001 Lefkosia - - -
00003 Ammochostos - - -
00004 Larnaca, kromé spravnich jednotek: - - -
Agia Anna
Alethriko
Aradippou
Dromolaxia
Kalo Chorio
Kellia
Kiti
Kivisili
Klavdia
Kochi
Larnaka
Livadia
Meneou
Softades
Tersefanou
00005 Lemesos - - -
00006 Paphos - - -
ADNS = systém oznamovéni nakaz zvifat (rozhodnuti 2005/176/ES)
H = hovézi maso
S[K = skopové a kozi maso (maso ovci a koz)
\ = vepfové maso (maso prasat)
FZ = farmova zvéf druhii vnimavych ke slintavce a kulhavce
VZZ = voln¢ Zjici zvéf druhd vnimavych ke slintavce a kulhavce.
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 21. ledna 2008

o finanénim pfispévku Spolecenstvi ureném Portugalsku na jeho program na posileni infrastruktur
inspekci pro rostlinolékaiské kontroly rostlin a rostlinnych produktit pochdzejicich ze tfetich zemi
v roce 2008

(ozndmeno pod cislem K(2008) 43)

(Pouze portugalské znéni je zdvazné)

(2008/66/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000
o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismut skodlivych
rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti
jejich rozsifovani na tizemi SpoleCenstvi (1), a zejména na ¢l.
13c odst. 5 Sesty pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Podle smérnice 2000/29/ES md byt clenskym stdtim
poskytovan finanéni piispévek Spolecenstvi s cilem
posilit infrastruktury inspekci rostlinolékafské kontroly
rostlin a rostlinnych produkti pochdzejicich ze tfetich
zemi.

(20  Dopisem ze dne 21. kvétna 2007 (zn. DGPC 070521
000604) zavedlo Portugalsko program s cilem posilit
v roce 2008 infrastruktury inspekci pro kontroly rostlin
a rostlinnych produktd pochazejicich ze tietich zemi (?).
Pozadalo o finanéni piispévek Spolecenstvi na uvedeny
program na rok 2008 v souladu s naf{zenim Komise (ES)
¢. 998/2002 ze dne 11. Cervna 2002, kterym se stanovi
provadéci pravidla k ustanovenim o poskytovani financ-
niho pfispévku Spolecenstvi clenskym stitim s cilem
posilit infrastruktury inspekci pro  rostlinolékaiské
kontroly rostlin a rostlinnych produktti pochézejicich
ze tfetich zemi (3).

(3)  Technické tdaje poskytnuté Portugalskem umoznily
Komisi presné a obsahlé prosetfeni situace. Komise sesta-
vila seznam zpusobilych programt na posileni inspek¢-
nich mist, ktery uvadi podrobnosti o ¢istce navrhova-
ného finan¢éntho piispévku Spolecenstvi na kazdy

(') Ut vést. L 169, 10.7.2000, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Komise 2007/41/ES (Uf. vést. L 169, 29.6.2007, s. 51).

(® S nékolika zménami predstavuje tento program opétovné zavedeni
jiz predlozeného programu pro rok 2006, pro néz byla zdsada
financovani ~ Spolecenstvim ~ stanovena v rozhodnuti Komise
2006/84/ES (UF. vést. L 40, 11.2.2006, s. 21). Portugalsko nezakou-
pilo vybaveni ve lhité stanovené v nafizeni (ES) ¢ 998/2002
a rozhodlo se program opétovné zavést v roce 2007.

() Uf. vést. L 152, 12.6.2002, s. 16. Nafizeni bylo zvefejnéno jako
nafizeni (ES) ¢. 9972002, ale jeho &islo bylo opraveno (UF. vést.
L 153, 13.6.2002, s. 18).

program. Udaje byly rovnéz prezkoumdny Stalym rostli-
nolékaiskym vyborem.

(4  Po posouzeni programu Komise dospéla k zivéru, Ze
kritéria a podminky stanovené ve smérnici 2000/29/ES
a v nafizeni (ES) ¢. 998/2002 pro poskytnuti finan¢niho
piispévku Spolecenstvi byly splnény.

(5)  Proto by mél byt poskytnut finanéni piispévek Spolecen-
stvi k tihradé vydaji Portugalska na uvedeny program na
rok 2008.

(6)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého rostlinolékafského vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Schvaluje se poskytnuti finanéntho piispévku Spolecenstvi
k dhradé vydaja vynaloZenych Portugalskem v roce 2008 na
program na posileni inspek¢nich mist.

Clanek 2

Maximdlni ¢&astka finanéniho piispévku  Spolecenstvi podle
¢lanku 1 ¢ini 25 960 EUR a rozdéli se podle piilohy.

Cldnek 3

Finanéni piispévek Spolecenstvi na dany program stanoveny
v pfiloze bude vyplacen pouze za podminky, Ze:

a) doty¢ny clensky stat pfedlozi Komisi prostrednictvim pislus-
nych dokladti dikaz o ndkupu a/nebo zlepseni vybaveni
a/nebo zafizeni uvedenych v programu a
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b) doty¢ny clensky stat predlozi Komisi zadost o platbu finanéniho ptispévku Spolecenstvi v souladu
pravidly uvedenymi v ¢ldnku 3 nafizeni (ES) ¢. 998/2002.

Clanek 4

Toto rozhodnuti je uréeno Portugalské republice.
V Bruselu dne 21. ledna 2008.
Za Komisi

Markos KYPRIANOU
clen Komise

PRILOHA

PROGRAMY NA POSILENI INSPEKCNICH MIST

Programy s pfisluSnymi &istkami finanéniho pfispévku Spolecenstvi k tihradé v roce 2008

(v EUR)
Clenskf stt ot otk ndse Zplsobily vidaj N ptecensu, pod 505

Portugalsko Porto (letisté) 4202 2101
Leix0es (piistav) 6182 3091

Aveiro (pfistav) 6182 3091

Lisboa (letisté) 4202 2101

Lisboa (pfistav) 6182 3091

Setdbal (pfistav) 6182 3091

Sines (pfistav) 6182 3091

Faro (letisté) 4202 2101

Ponta Delgada (letisté) 4202 2101

Funchal (letiste) 4202 2101

Celkovd vyse finanéniho piispévku Spolecenstvi 25960




22.1.2008

Utedni véstnik Evropské unie

L 1713

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 21. ledna 2008,

kterym se stanovi financni pifispévek SpoleCenstvi na vydaje vzniklé Némecku v souvislosti
s nouzovymi opatfenimi pfijatymi pro tlumeni epidemie influenzy ptikit v roce 2003

(ozndmeno pod cislem K(2008) 144)

(Pouze némecké znéni je zdvazné)

(2008/67ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Rady 90/424/EHS ze dne 26. Cervna
1990 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti (1), a zejména
na ¢l. 3 odst. 3 a ¢lanek 3a uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto ddévodim:

(1) V roce 2003 se v Némecku vyskytla ohniska influenzy
ptaka. Vyskyt této choroby piedstavoval vazné riziko pro
hospodéiskd zvifata ve Spolecenstvi.

) S clem predejit rozsiteni ndkazy a napomoci jeji rychlé
eradikaci Spolecenstvi musi finan¢né pfispét na zptisobilé
vydaje vzniklé ¢lenskému statu v souvislosti s nouzovymi
opatfenimi pfijatymi pro tlumeni této ndkazy, jak stanovi
rozhodnuti 90/424/EHS.

(3)  Rozhodnutim Komise 2004/51/ES ze dne 23. prosince
2003 o finan¢énim piispévku SpoleCenstvi na opravnéné
vydaje vzniklé v souvislosti s eradikaci ptaci chripky
v Némecku v roce 2003 (%) byl Némecku pfizndn
finan¢ni pFispévek Spolecenstvi na vydaje vzniklé
v souvislosti s nouzovymi opatfenimi pro tlumeni
epidemie influenzy ptdkd v roce 2003.

(4  V souladu s uvedenym rozhodnutim byla poskytnuta
prvni splatka ve vysi 135 000 EUR.

(5)  Podle uvedeného rozhodnuti musi byt zastatek piispévku
Spolecenstvi zalozen na zddosti Némecka piedlozené dne
25. tinora 2004, dokumentech uvadgjicich hodnoty obsa-
zené v zadosti a na vysledcich kontrol Komise provede-
nych na misté. Cdstka uvedend v Zddosti o finanéni
piispévek z roku 2003 ¢inila 514 392,42 EUR, pfiemz
finan¢ni piispévek Spolecenstvi nesmi piekrocit 50 %
celkovych zptsobilych nakladd.

(6) S ohledem na vyse uvedené tdaje by nyni méla byt
stanovena celkova ¢astka finanéniho pfispévku Spolecen-

stvi na vydaje vzniklé v souvislosti s eradikaci epidemie
influenzy ptdkt v Némecku v roce 2003.

(7 Z vysledkii kontrol provedenych Komisi v souladu
s veterindrnimi pravidly Spolecenstvi a z podminek pro
udéleni finan¢ni podpory Spolecenstvi vyplyvd, ze celou
uvedenou vysi vydajli nelze povazovat za zpusobilou.

(8)  Pripominky Komise a metoda vypoctu zpusobilych
vydajti byly Némecku sdéleny dopisem dne 21. listopadu
2007.

(9) Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRI]ALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1

Celkovy finan¢ni prispévek SpoleCenstvi na vydaje souvisejici
s eradikaci epidemie influenzy ptakti v Némecku v roce 2003
podle rozhodnuti 2004/51/ES se stanovi na 239 196,53 EUR.

Vzhledem k tomu, Ze prvni splitka ve vysi 135 000 EUR jiz
byla poskytnuta v souladu s rozhodnutim 2004/51/ES, stanovi
se zlstatek finanéniho piispévku Spolecenstvi na 104 196,53
EUR.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Spolkové republice Némecko.

V Bruselu dne 21. ledna 2008.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise

(") Uf. vést. L 224, 18.8.1990, s. 19. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim 2006/965/ES (Uf. vést. L 397, 30.12.2006, s. 22).
Toto rozhodnuti nebylo zvefejnéné v ¢eském jazyce.

() Uk vést. L 10, 16.1.2004, s. 60.
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